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A  h elyse ih e z.
\ '•!"vi György igazgató-társam „A pohár 

is.mlultig t<-lt- c/.im alatt közhitt ezikke, engem 
is azon kényszer helyzetbe hoz. mikép ezutial új
ból. — ámbár tudom, hogy ismét csak Idában,— 
'le mégis a helyzet, szomorú, de igaz vázlatához, 
a s/.inészet nagyobb része nevében viszhungot 
adjak.

I "hh színész van. ki az általános valódi Itely- 
z“tiel tudomással sem b ir; mert vagy netn törő- 
ilik mással s e helyzetből a maga hasznos részét 
kizsákmányolja, vagy annyira elvan foglalva ön
maga dolgaival, hogy időt seiu vehet magának 
behatón tanulmányozni e helyzetet; — de mi leg
valószínűbb, önérdekein kiviil egyébre nem is gon- j 
dől. Ile en és velem sokan, kik Völgyi úrnak té- | 
nyékén alapuló feljajdulását érezzük, nekünk igaz- j 
gatóknak. nagyon is komoly figyelmébe kell, hogy ! 
ajánljuk az illetőknek e tarthatlanuak beigazolt 
rendkívüli helyz-tet. Nem elég. hogy némely vi
dékeken a n é m e t  s z i n é sz e t uralja teljesen 
a helyzetet, hanem inég Isten tudja miféle diva
tos mániából, a mükedvelösködés országszerte olyan 
nagymérvű kiterjedést kezd nyerni, hogy a színé
szet ma-holnap neh íny kevés nagyobb városon 
kiviil, alig számíthat szives fogadtatásra. A szí
nészet legengesztellietlenebb elleusége pedig — tisz
telet a csekély kivételnek — mindenütt a uiűked- I 
veink testületé lóvén, — mintha a „jótékonyság“- 
bóli mükedvelösködés cziinéu egyenesen esak arra j 
szervezkedtek volna, liogy a színészetet czéljnk 
javára mielőbb lehetetlenné tegyék kórükben — 
Minthogy pedig a német és műkedvelői színészet 
olyan kényes kérdés, hogy ezen két „ne bántsd , 
virág-1 ellen — uemesak a központi kormányzó 1 
tanácsnak nem állhat eszköz hatalmában más. 
mint az erkölcsi út (az pedig semmi !j de még az j 
országos kormány sem nyúlhat kényszer eszközök
höz., teliét e két áradatnak kedvező: k e r ü l e t i  
i n t é z m é n y t  k e l l  e 1 t ö r ü 1 n i. hogy a ma
gyar színészetnek legalább otthonában legyen annyi j 
jogosult szabadalma, mint a németnek, mely ke- 
resztiil-kasul oda megy, a hova neki tetszik.

Nem állítom, hogy épen talán a kerületi in- j 
tezmény hatalmásította volna el a német színésze- | 
tét és a műki'ilvelósködést, — csakhogy az mégis [ 
tény, hogy eddig nem lévén ezeu ostrom-állapotos 
rendszer, az illető igazgató ha belátta hogy küz
delme hátrányos, társulatával kitérhetett s másutt 
kereste czélját. — Alig most, néhány kerületben 
az ínséges időjáráson kívül akármiut sújtsa is a 
jelzett elllenséges két áramlat, tűrnie kell, mert 
nincs kihez fordulnia? Türelmében tehát elbuk- 
Itatik, a felkelhetés reménye nélkül, mivel „ki fi
zetni nem tud,“ a kalamitás származási okának 
tekintetbe vétele nélkül, a szabályok és a túlbuzgó 
végrehajtó titkár ur szeriut „az igazgatásra .jogo
sulatlannak fog nyilváníttatni,“ ki még a statari- 
ális eljárásnál is furábban látszik elbánni; mintha 
a vidéki színészet, szabályok és minden mi a szí
nészét áldásos rendezésével összefügg — csak 
etette volna. — J)e meg vagyok győződve és hin
nünk kell, hogy a központi igazgató tanács, mely
nek határozat hozatalához 5 tag a szükséges szám 
— tavaly nyáron több Ízben tanúja voltam — 
gyakran alig összehozható, noha az elnök úron

kivid a már otthon leve hivatalos lapszerkesztő, 
mint igazgató-tanács tágja és titkár ur szintén 
mint. igazgató-tanács tagja kéznél szerepel, — 
hogy ezen igazgató-tanács nagyrabecsiilt elnöksé
gének magának sokkal löhh méltányos belátása 
van, sem hogy el ne ismerje e rendkívüli sú
lyos helyzetet es ebből kifolyólag — ha a titkár 
urnák talán épen nem tetszenék is — mégis eliez- 
kópest ne gyakorolná jóindulatukig kiválását. — 
I ellát, concessió elvétéi- es adas va°"y ogycsiiiet- 
bőli kizárásra nézve nem hozalik határozat oly 
könnyen, mint, azt a titkár ur elhitetni akarja.

Újból visszatérek tehát a kerületi intézmény 
tárgyalásához. II i fájdalom olyan általános szomorít 
helyzetben nem volna színészetünk, liogy akár 
milyen nemes és erkölcsi intenczióból akarja va
laki ennek ügyét tárgyalni, azonnal a m e g é I li e- 
l é s e n  k e l l  k e z d e n i  és ilyen szempontból 
foglalkozni e kérdéssel 11,i nemzeti vagy művészi 
érdekek is tekintetbe jöhetnének, továbbá ha a 
nemet szinuszét es ennél is veszélyesebb műked- 
velosködes is korlátolható volna, inagam is a ke
rületi intézmény egyik nemesik bűnös megalkotója, 
de bős v(idője is lennék, s legfeljebb csak észsze
rűbb beosztást sürgetnék ; — de miután a legelső 
kerületi igazgatótól kezdve a legutolsóig a főrugó 
a becsületes megélhetés, tehát e szempontból 
óhajtom tárgyalni és cltöriiltetui a kerületi intéz
ményt.

Legyen korlátozva továbbra is és feltételek
hez kötve az igazgatók száma, de egyik elöl se 
legyen elzárva a küzdehni tér, akkor megnyillik 
újból a verseny és kevesebb szerződés nélküli szí
nész leend mint ma; — do megszűnik az ok is. 
hogy kerületében német színészet, Ínséges idő, 
mükedvelösködés miatt nem lehet megélnie, 
kiki addig és oda mehetvén. Ind czélját elérni véli.

De nézzük kissé térképről vagyis inkább 
statisztikai szempontból, fenállhat-e a kerületi in
tézmény, hogy abban a színészet is fennálljon? 
Ugyanis: Ma állandó színházzal biró vidéki város, 
vagyis olyanok melyek egy téli időtartamra jöhet
nek számításba: összesen 11 vau. — K tizenegy 
kerületben működő társulatok tagjainak számát 
egyie-raásra .'50 tagot számlálva, kítészén 330-at, 
tehát e tizenegy kerületben mintegy 330 színész 
nyer működ si tért. — lévén pedig még ezeken 
kiviil 18 kerület — és nézzük a vándorlásra utalt 
összes vidéki színészek számát — s megláttuk, 
hogy o 18 kerületre hány színésznek kell jutni ;  — 
legalább is két annyinak mint a 11 kerületben. 
Holott vizsgáljuk csak meg e 18 kerület minő
ségét.

Azok kik országunknak a szülészetre nézve, 
kérdésbe jöhető városait ismerik, be fogják látni, 
hogy az ország szilié javát tizenegy kerületre osz
tottuk s ezekben 330, — a színészet egy harma
dának nyújtottunk kedvező tért — illetőleg az 
igazgatóknak, liogy azon, olyan monopóliumot csi
náljanak mint nekik tetszik. Nem elég. liogy e 11 
igazgatónak már téli állomása olyan, hogy (i — sőt
7—8 hónapig helyben maradhat és vándorlásra 
csak néhány hónapra kényszerül, hanem még e rövid 
vándorlási idejére is minden közeli nagyobb város 
kerületébe van olvasztva.

Vegye csak fontolóra jól akárki is, és pró
bálja csak kimutatni önmagának, ltol éljen meg e 
18 társulat, melyre mintegy 700 színész esik, — 
ha tizenegy kerület részére osztott városokat el
zárjuk, ezek működési köre elöl V ráfog jutni, liogy 
mi marad e nyomom 18 kerületnek; egy csomó 
nem magyar város és egy csomó falu, s ha van 
is pár előkelőbb város ezek között, azért a foly
tonos vándorlás és évente 7—8 nagyobb kiterje
désű költséges utazásra van utalva mindenik. De 
hogyan is lehetne másként, ha az országból |

11 igazgató 330 színészének a következő városo
kat, a liililii 18 igazgató — vagy is mintegy 700 
s/iiie-ze elölt nem létezővé tesziik ? . . .

A r a d ,  Temesvár, Lúgos, kikinda, Csaba, 
Gyula. — S z e g e d .  II.-\1.-Vásárhely, Masó, 
Orosháza, Szarvas, — K e c s k e m é t ,  N.-körös, 
Szolnok, Czegléd, Kélegyháza, Karezag, — S z a 
b a d k a ,  Zouibor, llecskerck, Zenta. — D e b r e -  
c z o n, Várad, — G y ő r ,  Sopron, Vác/,, Eszter
gom, Komárom, — S z é k e s f e h é r v á r ,  Vesz
prém, Pozsony, Balntonfüred, — S z a t  h í n á r .  
Nagybánya, Al.-S/,iget, Nagy-Károly, Beregszász, 
— K a s s a .  Eperjes, I ngltvár, S.-A.-Ujliely, 
Sárospatak, —P é c s ,  Szegszárd, N.-Kanizsa, Pápa, 
Kaposvár, — M i s k o l c / ,  Nyíregyháza, Gyön- 
gyös, Eger és Jászberény. — Az ezekhez tartozó 
városokat nem is emli ve, — ha a felsorolt f)2 
várost kikereki'jük 11 főigazgatónak, s 330 szí
nésznek összesen 4 —5 havi közeli vándorlásra: 
hogyan, miként és hol éljen meg a többi, midőn 

| minden 4—ti hét alatt állomást is kell vál- 
\ toztalnia ? I — Ez azt, hiszem megmagyarázza, 

hogy csak megélhetési szempontból is a kerületi 
intézmény, az clhirielcnkedett jóhiszeműség szü
lemenye, — es kétséget sem szenved, hogy e sze
mein próba évnél tavaid) is ölje a színészetet. 
Elég ellensége és veszélyes a német színészet, és 
mükedvelösködés ügyünknek, tehát legalább ma
gunk ne bénítsuk meg magunkat, a szükséges 
védelemre. — Addig pedig hiúban való minden 
küzdelem, szabályokhoz való ragaszkodás, statáriális 

i szigor; -— a színészet két harmadrésze olyan szűk 
körre vau működésével utalva a 18 kerületben, hogy 

j a folytonos hullámzásban lét és nem lét között, 
alig juthat oly au helyzetben, hogy a fizetési köte- 

j lezettségénok megfelelni tudjon. Különben az. alap- 
; szabályok, a szerencsétlen kerületi intézmény elölt, 

lettek alkotva, —• a mikor tudva nem volt, mikép 
majd elfog menni az eszünk, és kerületekre oszt
juk az országot, hogy a színészet nagyobrésze sirva 
l-ssc és várja azon időt, mikor odamehet, hol 
legilább megélhetésének reménye táplálhatja.

. l a k a  b L a j o s.

K öltészet és népszínm ű,
A közmondás azt tartja, hogy a költő nem 

! lesz, hanem születik.
Ha ez igaz. és igaznak kell lenni, litert a 

tapasztalat eddig még nem czáfolta meg, úgy be 
kell üstnernimk, hogy magyar költészetünkre 
nézve a legutóbbi évtizedek nem voltak valami 
különösen kedvezők.

A még most is termékeny költőink nagyobb 
I részben a forradalom alatti, kisebb részben közvetle

nül a forradalom utáni költőneinzedék gyermekei.
Vannak ugyan a későbbiek között is egyes 

kimagasodó jelenségek, uiiut Madách, azután a 
délibábok hősének költője, egyes sz:nmüirók, s 
még néhányat], de a legutóbbi kor költészetében 

i ezek csak elszigetelt tünemények, melyek fölvil- 
} lautak és a mily gyorsan jöttek, úgy el is tűntek.

Ha a költői termékek mennyisége határozna, 
j akkor kevésbé volna panaszra okmik. Versekben 
j soha sem volt hiány, és azt, hiszszük, ezentúl sem 

lesz. Csakhogy mai költészetünk többnyire az 
okoskodó és utánzó irány szélesre taposott utján 
jár és az eredeti költői ihletlség az, melyet saj
nosán kell leginkább nélkülöznünk benne.

Nem tagadhatjuk, hogy ennek okai az idő- 
viszonyokban rejlenek. A magyar nemzeti élet az 
utolsó évtizedekben hanyatlásnak indult. Ezt elő
idézték az. ötvenes években virágzott elnyomatási 
kísérletek, a hatvanas évek vajúdásai, a hetvenes 

J  évek politikai pártkiizdelmei és a közjóiét alapjai- 
i nak megrenditóse.
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Ha a nemzettest nem egtW.cn egészséges, a 
nemzeti szellem, melynek, egyedüli és igazi gyön
gyeit a nemzeti költészet k. sem f.-jlódhetik 
azzá, a milyenné kellene.

Az egyik mód. mely altul jeleseink a sztiny- 
liyadú szellemi éleibe uj és friss erőt önteni kí
vántak. a népies elemnek költői művelése volt, 
melyet Petőfi óta, küllőink csaknem egészen fi
gyelmen kiviil hagytak.

Az. egészséges uépköitészet mindig kimeiit- 
lietlen fonása a nemzeti szellem sajátos szépsé
geinek.

Másrészt épen evvel lehet a népre a leghat- 
tósabb befolyást gyakorolni.

Kétélű fegyver ez tehál. melylyel nem lehet 
eléggé óvatosan bánni, hogy vagy egyfelől a mii- 
költészet el ne póriasodjék. vagy másfélül tnlhaj- 
tások által a népnek haszon helyett kárt ne 
okozzon.

Ha már most a népies elein (elhasználását 
a költészetben közelebbről veszsziik szetnügyre, 
látni fogjuk, hogy az a dalki.ítészeinek határozot
tan egészségesebb irányt adott, inig a drámai 
költészetben, az ugynerezeti népszínműben oly 
alakban jelentkezik, melyet semmi körülmények 
között sem helyeselhetünk.

Hogy ezen állításunkat hévrbboniiid.keljük. egy 
régibb keltű műre kell vissz ttérnünk, halhatatlan
h. Eötvös József .A fa'n jegyzője' czimii népies 
irány regényére.

Eötvös ezen regényében a magyar köznép szen
vedéseit le.-ti a jobbágy világban. A regény hőse 
kétségbeesésében futó betyárrá lesz és körülbelül 
olyfortniin támad fel a világrend ellen, mint Muor 
károly Schiller „Haramiáiban."

E regény eselekvénye egy népszínműnek 
szolgált alapul, mely, tekintve eredetét és a nagy- 
szabásn regény ügyes felhasználását, mely szerint 
nemcsak a főhős, hanem a többi szereplők igazán 
az életből merített jellemrajza megkapólsg hatott, 
ile tekintve azon körülményt is, liogy a közelmúlt 
viszonyai még mindenkinek élénk emlékezetében 
voltak, összes hazai színpadjainkat nagy tetszés 
között bejárta.

He ezen népszínmű nyomán a népszínművek 
egész láncz.olata gombamódjára termett, melyekben 
a népiesség helyett a parlagiasság terpeszkedik 
szét, és a melyek túlnyomó számban nem egyebek, 
mint a szó szoros értelemben vett belyárságuak, 
diihajkodásiiak nyílt vagy Ind jobban, bői rosz- 
szahbul elfödött dicsőítése.

Már pedig a líóz.sa Sándorok kora, néz-tituk 
szerint, lejárt.

Népünkben azon bűnt, nem erkölcsöt, nn-ly 
szerint a bitófára került betyárt társadalmi már
tírnak nézi, minden utón és módon k i i r t a n i  ős 
nem ily népszínművek által még gédelgetui vagy 
ápolni kellene.

A színpad az által, hogy egy, akármifele 
bujában duhajjá lett legényt, egy részeg kántori, 
a csárdában verekedő paraszt legényeket és egy 
furfangos czigányt vagy bamba tótot mutat be a

csömörlésig szüntelenül a közönségnek, a népre 
nem fog soha nemositöleg hatni.

A magyar űépéletnek ép úgy megvárnia ' a 
maira sajátságos mozzanatai, bonyolult viszonyai, 
szenvedései és örömei, mint bármliy más nepnek 
a világon: ügyes szinköltő ezekből elegendő anya
got meríthet egy jó népszínműre a nélkül hogy a 
legköayeiib de legelhasználtabb és I gsztvroutobb 
expedienshez: — a betyárhoz kellene nyúlnia.

Va i azonban modern népszínműveinkben 
egy másik körülmény is, melyet hallgatással nem 
mellőzhetünk. . ,

És ez tulságos mennyiségben elo ldott népdalok.
Ha valaki, úgy mi vagyunk barátjai a magyai 

zenének, mely legkevésbé ineglianiisitva. legköz
vetlenebbül, a népdalban nyilvánul. Haliam és szö
veg ebben egymást kiegészítik, egyik a másik 
nélkül mindig csonka.

Készségesen beismerjük, hogy a népdal ok
vetlenül a népszínműbe való, sót, hogy annak 
kiváló szépségét képezi.

Hanem népszínművet dal nélkül képzelni 
lehet, igy tehát a dal a népszínmű nem lényeges, 
hanem csak kiegészítő része.

He mostani népszínművünkben, úgy latszik, 
megfordítva áll a dolog.

Egyik másik népszínművünket., csakis azért 
Írták, hogy minél több dalt énekeltethessenek 
henne egyik másik kedvolt népszínmű énekesnővel.

E hibában szenved egyrészt a „Notás Kata” 
és a „Legény bolondja" is.

Pedig a jóból is megárt a mi sok, és a 
járulék kedvéért a lényeget feláldozni soha sem 
szabad. ' •  R-

N y ílt  kérdés
t Koródy Péter úrhoz, a L e g é n y  b o lo n d ja " 

szerzőjéhez.

Van-e önnek tudomása arról, hogy Nagy 
Vincz'i nr, a népszínház titkára 80—00 Irtot kér 
az ön darabja előadási jogáért?

Lássa main, nem jó szolgálatot tett ön sem 
önmagának, sem a színészetnek, hogy ily haszon
leső embernek adta el darabját; — nem hiszem, 
hogy akad három igazgató az országban ki meg
vegye. — A falu roszszv, Sárga csikó, Piros bti- 
gyellári>. jó népszínművek — de egy sem volt 
drágább 50 frtnál — pedig ismerje el, hogy az 
ön darabja semmi esetre sem jobb és nem is fog 
a vidéken azoknál több jövedelmet csimilni.

Nekünk igazgatóknak kötelességünk az iro
dalmat pártolni, az nj darabokat megsze
rezni, de hogy teltessük azt, mikor olyan nyomo
rult viszonyok közt élünk —- mikor nincs kilátás, 
hogy b r u t t ó n a k  annyit vegyünk be — meny
nyit csak jogdijban kérnek.

Tudom, ha már eladta a jogot nem leltet 
rajta segíteni; de ne vegye rósz néven felszólalá
somat. ha jövőre óvatosságra intem ; mert meg va

gyok győződve, hogy 
darabot is fog Írni.

ön még több és tán jobb 

M i k I ó s v G y ű l  a.

S zín falak m ö g ü l
A d o m a  lí i s t o r i a s s z o n y r ó l .  Midőn 

a hírneves tragikusnő hazájában Olaszországba* 
átolvasott egy drámát, moly egyenesen az ó szá
már* iratotL egy jelenetre akadt, melyben először 
más valakit s azután önmagát kellet volna meg- 
o-yiitolui. De ö az itt folytatott párbeszedet igen 
hosszadalmasnak találta, a miért is a távol levő 
szerzővel tudatta véleményét : „On feledi — igy 
hangzott a sürgöny, — hogy gyorsan kell meg
halnom, s hogy áldozatomnak, kivel a mérget 
meg kell osztanom, hullája elolt nem hocsátkoz- 
hatom ily hosszadalmas magáubeszédbe." Aki bele 
képzeli magát Olaszország akkori (1857-ikiy poli
tikai viszonyaiba, könnyen elképzelheti, mily za
varba ejt hété e sürgöny a távírda-tisztet. Mit te 
„yen? itt több embeiéletről volt szó. Végre is 
jelentést le t a kettős gyilkosság tervéről a rendőr
ségnél. Ez persze szörnyű izgalomba jött, rögtön 
mozgásba hozta egész apparátusát, inig végre si
került neki a „méregkeverönöl" fölfedezni. Hogy 
mily hatása volt azután a „rémeseiről" kapott 
fölvihigOBitusnak, könnyen elképzelhető. Ama jele
net azonban csakugyan meg lett rövidítve.

* *
Teli Vilmos történetét beszéli egy színésznő 

gyermekének. Igyekszik kellő sziliben tüntetni lel 
előtte Gessler kegyetlenségét, ki az apát arra Ítéli, 
hogy fia fejéről löjjön le egy almát.

A gyermek nagy érdekkel hallgatja végig az 
elbeszélést, s mikora mama megállapodik, megszólal:

— llát az almát — ki ette meg?
* *

— Szabad kérdeznem, hány óra van?
Kérdi egy elsőrendű színész, hósszerel-

mes collegájátöl.
— Rögtön megmondom uram. Midőn az.

! órámat a zálogházba tettem, éppen 9 óra volt,
míg a színházig jöttem, fel óráig tarto tt; útköz
ben két. pohár sört ittam, az igénybe vehetett 
negyedórát, most uram három negyed 10 vau.

— Köszönöm!
* **

Egy koros, de még mindig kitűnő tehetségű 
i színésznőről beszélnek egy salonban. Mindenki el- 
i ismeri a rendkívüli tehetséget, csak Z. ur nem.

— De azt csak meg fogja ön engedni. 
■ mondja a kétkedőnek a háziasszony, hogy „Gau-

t l i i e r  M a r g  i f -b a n  nagyszerűen hal meg? —
— Ah. m eghalni! . . . ezt már tudja . . .  

viszonozza Z. ur. de ezen nincs mit csodálkozni, 
hisz korát tekintve, ez az, egyetlen szerepköre 
m a! . . .

elő
— G a I I m e y e r e s ő k  j a. Nemrég adtak 

Becsben egy fiatal embertől. Sebőmban Páltól

T Á R C Z A .
'A  m a g y a r színészet első küz

delmei Budapesten.
I Folytatás.)

A vármegye e kérvényt ajánló kísérettel j 
küldte át a helytartó tanácshoz, mindjárt másnap. 
Ajánlatában felemlíti, hogy e kérelem az. ország ! 
legtöbb városának óhajtásával találkozik, s hogy 
egy magyar szintársaság nem kevés szolgálatot 
tesz a hazai nyelvnek és kuli urának : de az igaz
ság is megkívánja, hogy legalább részben hazánk- j 
fiainak essék az. a haszon, melyet most legtöbb- ; 
nyíre külföldi kalandorok élveznek, kik különben 
is hálátlanok népünk és szokásaink iránt.

Mig a kérvény a helytartótanácsnál elintő- j 
zésre várt. a vármegye által föl bátorított társaság 
újra folszólitá I nverth grófot, engedné meg a föl
lépést legalább oly napokon, mikor színpadja n 
nincs előadás. De a bérlő ismét megtagadó a ké
relmet s csak h. Orczy László országbíró s más | 
előkelőségek közbenjárására adta meg az. engedélyt, j 
de csak itat előadásra.

1790. okt. 25-én ment végbe az előadás í 
Budán, a Simay által magyarosított „lgazház.ival." 
melyet másnap a pesti német színpadon ismételtek. 
Epén országgyűlés volt akkor Budán és a nagy 
számmal egyhegyüit közönség a hazatini üröm ki
törő elragadtatásával fogadó a föltámadni kezdő 
magyar beszélő múzsát. — I nverth gróf azonban 
megrettent a váratlan sikertől s adott szava elle
nére megtagadó a további engedélyt s ugylátszik, 
a helytartó tárnicsnál is érvényesítő befolyását’

mint ez. 1790. uov. 5-én kelt végzésével megen
gedő ugyan, hogy magyar nyelvű sziuelőadások 
hírből az. országban s igy a fővárosban is tartat
hassanak s e végből színházat állíthatni engedély 
adassék: „még is azon társaságnak, mely e czélra 
alakult., megliagyatik, hogy a p e s t i  és b u d a i  
s z. i u h á z. a k b é r l ő i v e l  e g y e z k e d j e n e k  
s In igaztalan akadályok gördittetuének eléjük, 
ide forduljanak."

Pestmegye e végzést azzal tette át a pesti 
és budai tanácshoz, hogy a társaságnak pártját 
fogja s az. akadályok elhárításában segítségére le
gyen.

Ez alatt a pozsonyi országgyűlés megnyitta- 
tott s Kelemen I, oda utazott, hogy a rendektől 
kinyerje az engedélyt az. előadások ott tarthatására. 
He a pozsonyi német igazgató egyetlen előadásra 
se engedte át színházát, s a követek félvén, hogy 
ha tán halul ütne ki az előadás, a nemzeti kezde
ményezés kudarcz.ot vallatta az, odagyiilt idegenek 
előtt; nem pártolták Kelement s ő újra sikertelen 
fáradozott. Ekkor Kelemen egyenesen a császárhoz 
folyamodott 1790. uov. 17 én, hivatkozván, hogy a 
társaság már kőt Ízben nagy sikerrel játszott, hogy 
a nemzet közép és alsó osztályai más nyelvet a 
magyarnál nem ismernek, hogy a közönségnek 
nem lesz. a társaság nagy megterhcltctéséro, mert 
fölváltva Magyar- és Krdélyországban fogna ját- 
szitui. hogy a nyelv és kultúra mellett a közer- 
kölesiségre is jótékonyan kivált hatni stb.

Azonban sem e folyamodásnak, se a társa
ság más irányban tett lépéseinek nem volt sikere. 
A jól összetanult társaság itt vesztegelt tétlenül, 
s Kelemen páratlan áldozatkészsége mellett is nél
külözött és nyomorgóit jobb jövő reményóbeu. 
vegre belátva egyéb fáradozásai sikertelen voltát, 
ismét Pest megyéhez fordult, a következő kér

vénynyel, melyből már nyilván kilátszik a méltó 
elkeseredés:

Érzékeny liáladatossággal vette nevendek 
, társaságunk, hogy benyújtott alázatos kérelme a

T. Vármegyében hathatós pártfogóját elösegitójot 
találta föl. Ez, atyáskodásuak érzésétől elevenillel- 
vén, fájdalmasan kénytelenittetiiuk a T. rendeknek 
elejhe terjeszteni, hogy midőn holmi orsz.ágvesz.telt 
nyomorult lovakkal játszók, kötélen ugrálok oz.ogi- 
res vétkeikért példásképpen biintettetett gonoszte
vők, inkább bűnre tanító, mint attól eldegenim 
öntött képeiknek mutogatói nemes hazánkban al
kalmas nézőhelyet, nézőket kapnak és pénzt z.sa- 

! tolnak: akkor a mi társaságunk, mely nemes es 
közjóban határozott cz.élt u. m. anyanyelvűnknek. 

! az, erkölcsöknek és becsületünk csinosítását tette 
i fel, a pesti és budai Theátromokuak árendásától, 
[ f e l e  h a s z o n  f e j é b e n  és csak az, ő üres 
i napjain teendő játszásra is, tulajdon édes hazánk- 
I hali, anyavárosunkban engedőimet nem nyerhet.

Mihezképest, alázatosan esedezünk, méltoz.tas- 
sanak ezen akadályunknak elhárítására valamely 
bölcs eszközt feltalálni, legalább ezen két kir. ta
rosoknak elöljáróit arra bírni, hogy ők, mint a ne
met társaságot, úgy minket is Theátromaiknak 
néminemű birhatásába beeresztoni legyenek haj
landók, nehogy a révpartról alig kezdett elindulá
sunkban — sok mostoha alyánliaiuak teljes gyö
nyörűségeikre — hajótörést kénytelenittessfik 
szenvedni.

A megye erre a társaságot oda utasította, 
hogy kérvényével a pestbudai tanácsokhoz fonlul- 

j jen s mivel a helytartó tanács is igy határozott. 
— a társaság azt is meglette, el lévén száma, 
hogy ha ez sem sikerül, útra kél az ország fővá
rosából.

(Vége köveik.)



f t i  színdarabot, melynek ezime : Sodorna és Go- 1 
nforrha. A darab meglehetős sikert aratott és s0- 
t:ll beszéltek a szerzőről, ki a következő kis ado- 

mondotta el deákkori élményeiből. Gr.iczi 
„vmnazista volt; a második osztályba járt, midőn 
» hatvanas evek teleli Galhneyer, az akkor már 
nagyhirö. fjynjtó hatású színésznő Uráczban ven- 
.l .e'szerepelt. l’ermészetesen tűzben volt az egész 
nenzioiiális város apraja, nagyja. Egy csomó .-üldó 
,liák haladt az utczáu s lelkesülten beszélt a mü- í
ví gjiiőról. Schőnthan felhevülésében felkiáltott: 
llallnteyer egy csókjáért beugranám a .Mm- jég- ■

ód,Iái közé- -Meghallotta egy színész s Így szólt;
H a esik ezt akarja, azt elérheti, jöjjön e.-ak ve

lem.' s elvezette a magáukivül levő tiut a ven- I 
,l,.g|öi>e, hol Galhneyer művésztársaival ebédelt.
\  s/jm-.-z az ünnepelt, énekesnő elé vezette az 
j,,ii,,-|»:rnie> lint, valamit súgott a tűiébe, mire az 

l/üt nevetett s erősen a tin szeme közé nézőit, 
(i.i tehát egv csokimért kész lenne a jégtáblák 

köze ugrani ? I — igy_ szélt, — szóp.“ S megkí
nálta eg) pohár pezsgővel, mit a liu zavarodottan 
hajtott fel. A művésznő most két.keze közé fogja 
a liu égó ari-zát es homlokára tilz.es csókot nyo
mott .Hanem aztán jól tanuljon ám az iskolá
ban,-* — szolt a távozó fiúhoz, kinél akkor nem 
\,,|t boldogabb halandó a világon.

Előfizetési felhívás.
a

„Szinészeti Közlöny” r e
Előfizetési a r: m ájus-ju lius folyamára I 

Irt 50 l<r. május—júniusra I frt.
Bizilomtoljesen kérjük eildigi t. clőíizető- 

inket, hogy lapunkat nagybecsű pártfogásukra to- 
vábl-rn is méltatni szíveskedjenek. Mi teljes erőnk- 
Io'ii jövőre is arra fogunk törekedni, hogy a pár
tolásra minél érdemesebbé tegyük magunkat. 
Az e l őf i ze t é s i  p é n z e k  mi e l ő b b i  s z i v e s  
bekü l dé s é t  t i s z t e l e t t e l  ké r j ük ,  hogy a 
iiv. ni itatni'> példányok száma iránt kellőleg tájé
kozhassuk magunkat.

±|Yivá r ő s i  lii r e k .
A nemzeti színház dr.irna-birálé bizottsága, 

egyhangúlag elfogadta (Jsiky Gergely „Mukányi" 
rzimii vígjátékét.

— Várady Antal „Tőr11 ez. vígjátékénak jog- 
di.j.i, egyedül Vizváti Gyula úrtól a nemzeti szín
ház tagjától szerezhető meg.

— A nemzeti színházban múlt hó 2;5-án ke
rült, először színre Várady Antal pályanyertes 
vigjátéka: ,. A t ő r“. A népszínházi premiérrel kezet 
l'nehat ; mindkeltő rövid életű lesz. Siker tekinte
tében közöttük a különbség csak az. hogy inig ez 
az előzetes lárma miatt talán tizedik előadatiisa 
alkalmával is telt házat csinál, addig Várady 
vígjátékénak harmadik előadásánál már közönséget 
keresnünk kellett. Tárgya ismeretes, s igy mel
lőzzük a részletezést s csupán nagyjában érintjük 
a darab felöli véleményt. A vígjáték legnagyobb hi
bája a rövidség annyira, lmgy — mint ez vasárnap 
tüttént egy :i feívonásos vígjátékot kellelt a szokásos 
színi est kitöltése végett hozzácsatolni. K mellett 
nélkülözi azon nyelvet, mely a tátsadahni jelenség 
korszerű közelében otthonos volna s evvel szem
ben hemzseg a sok idegen, különösen latin szóktól, 
melyeket Mihály fi ki t ii n ö r e mondott fel. A 
pályanyertes miivel a bukástól csak a művészi 
játék menté meg.

V i d é k i  h í r e k .
—  Lapunk szerkesztője. n lielyl»«*;li szinfair- 

siiluttői megválván, a nyáron is k a s s á n  marad, 
minthogy a lappal varosról-városra vándorolni 
nem loliot. Kassán oly előnyös Iti tatait nyert, moly 
melleit igen sok időt .szentel hot a lap s/.erk-s/.to-

S reméljük, In »«ry ön/ollen törekvésün
kül. t. olvasóink becses támogatásukkal fogják 
viszonozni.

—  A  szabadkai színházat, mint múlt szá
munkban irtuk, egy év tartamára Enhdvi Mariet'a 
ny**rto el. azon föltétel mellett azonban, hogy 
Molnár (iyörgynek a szinrtgyi bizottság irányában 
kötelező nyilatkozatot kell kiállítania, miszerint a 
szinháznál egy évig művezető leend.

- -  Az aradi szinügy-gyámolitó egylet, az 
Arad városi színházat Ii a t e g v in á s u t á n i 
é v r e  adja ki bármely vállalkozó színigazgatónak. 
K választmányi határozat szerintünk n e m b e -  
I y e s. Kgvrészt azért, mert 0 évig kizár minden 
versenyt s ezt tudva az illető igazgató pl. Mans- 
berger. ki még a pályázat kihirdetése előtt már 
nagyban korteskedett Áradon, — oly társulatot szer

vez a minő neki tetszik, mitsem törődve aközön-
vot,iá” ' ifi'® ' 1'  i‘í ri'Szl, sokkul czól.-zerübboin,i ha nz első proba-ev után hozná az egy
et a fentebbi határozatot, mintán meggyőződött az 
deto igazgató buzgalmáról, ügyszeretetéről és igaz-

feltételeket ne...
ismerjük, de mindenesetre kívánatos, hogy az első 
o  profon legyen, mely alatt az igazgató me*r- 
ismorkedhetik az ottani viszonvokkal és személy?* 
meggyőző,lest szerezhet magának arról, hogy minő 
igényéi vannak az aradi közönségnek. Mert bizony 
a t ijekozatlansag. uelia a legnagyobb hibákat szüli 

, Erdélyi Marietta It. a. a sz.badk ii szín
ház igazgatója^ mint biztos fonásból mi,sülünk, 
néhány vendégjátékra Pozsonyba ralidul, Karolyi 
t-üjos szili lársu laté hoz.

— Blahané Sopronban. Blahánél
megye alispánja, Simon 0,1,in s számos 
es váro-i bizottsági tag levél utján felkéri,
1,-pje i fel Sopronban, hol jelenleg agyőri 
sulat működik. A művésznő mint 
meghívásnak engedve, legközelebb 
fellépni Sopronban „Kain rossza.
ris“ és talán
Vekben.

Sopron- 
inegyei 

k. hogy 
szintéi-- 
a szives 

háromszor fog 
áros bugyi

„Legény bolondja" ez. népszínmű

Aradi Gerö színtársulata ápril 24-én 
kezd;,' meg Makón előadásainak sorozatát a „Kor- 
nevilli harangok ’-kal. i-.ls,, előadását a társulat 
bérletben kezdte.

A szegedi színi szubvenció. T i s z a  La
jos királybizios ur. a hatosághoz intézett leiratában 
kijelenti, hogy a kóztörvenyhatésági bízol;-ág azon 
határozatát, mely szerint a Svegedeu műkődé szín
társulat gyáinolitására, az ls7<j. évre 500 fr t.se -  
g é I y t s z a v a z o t t  m e g, saját részéről j ó v á- 
h a g y j  a.

— Debraczenben is előadták a „Legény bo
londja" ez. népszínművet, a szerző jelenlétében, 
kit többször kihívtak

— Temesvári Lajos színtársulata Zoinbor- 
han szép anyagi és szellemi sikerrel működik. 
Eddigelé a következő darabok adattak elő : Fénv- 
árnyai, Proletárok, Csikós, Egy magyar huszár 
káplár 1! ősben. Ágnes asszony. Apró félreértések 
, s 8-ik pont, Piros bugyt-fáns. Egy milliót. Ibolya? 
faló. Kornovilii harangok, Kapitány kisasszony.

— Varadi Ferencz társulatával a marosvá
sárhelyi közönség meg van elégedve. A 12 elő
adásra hirdetett bérlet lejárt, s a társulat több 
oldalról volt felszólítás folytán ott maradásának 
idejét, pünkösd utánig meghosszabilotta, azután 
Kz. I dvarhelyre te-zi át állomását. — Ápril 24-é-ii 
Viíradi Rózsa jutalmául „A nihilisták Oroszország
iján" czimű életkép került színre szép szánni kö
zönség előtt.

— Hymen. Z o l i  á u G y u I a, vi,f ki szinész
— mint nekünk Írják — múlt hő 12 én vezette 
oltárhoz I! i r é n é -  H a I á s z T e r é z asszonyt 
H.-.M.-Vásárhelyit. Sok szerencsét kivárniuk a rö
gös szinipályán az nj házaspárnak !

— Eredeti levél Tisztelt szei koszté nr! 
Kedves barátom uram ! Virág vas.-tél kezdten 
itt vagyok, do Ciceróval kell szólnom: hit- Síimet 
arcoo! Xem vagyok megelégedve. — Ha szívélyes 
közvetítését igénybe vehctiiém, kérem önt, részemre 
egy helyt ihi altjue ulti kieszközölni. Szakmám n: 
Coinicntn. — Silón úgy, mint bourlesqu. Csak úti 
költségre lenne szükségéin. Talán még sikerülhe
tem! Iietne ! — Iégy olvasom, hogy ,1. urunk is lenne 
egy ily nemű tagra szüksége. Xexu-han van ön 
vele!?? Lapjához, ne vegye ön rósz néven tűiéin 
őszinte szerencse kivonulómat! Ifa jól tudom, úgy 
tudóin, ön m-kein régi ismerősöm ? I ? (juae Rhn 
dús <111e Salta. Si . . e verő, o ben t nvátó. — 
Szeretném az actualis veritast tudni ! Szeret
nék már önnek becses lapjára is előfizetni, 
de higvje el ön, Hlyen Colossalis miseriákkal sza
turált direetorok a la tt: C est uim eliose d impos- 
siliilo, a ma plus graude domage. Fix testű etet 
előnyösbnek tartanék, föltétem a legegyszerűbb;
— de nem mondok ellent egy méltányos részle
ges testületnek sem. — 1880 l\  Kitűnő lisztc-
ietemmel l i iv e : ............

— E iy praktikus, veterán színigazgató űr
től, a ki folyton nagy társulatot vezetett, nem ri
adva vissza az anyagi áldozatoktól sem, a követ
kező épületes sorokat vesszük : „Sajnos, lmgy sok 
igazgató felfújja a gag> t. s azután nem fizet heti. 
Az operetté énekesek magas követeiméinek csak 
úgy lehetne elejét venui, ha az igazgatók egyet
értve, mint Német-országban, meghatároznák, 
hogy a legjobb énekesnőnek nyáron adnak iK>, 
100 frloL télen 110. legfeljebb 120 Irtot, tenoris- 
lának nyáron 70 frt, télen 80 frt, s ez könnyen 
kivihető lenne, ha az igazgatók egyoiértené- 
n e k ; de igen sajnos, — nem ériének egyet, 
s egymásra hezitálva a lagot, utoljára is ők 
isszák meg a levét ; pedig úgy az énekesek, 
mint az énekesnők hódolnának a kissebb gugenak 
is, mert nem kapitálista egyik sem. — Az igaz

hajdan én is megvadultam, s adtam az első éue 
késnének 300 Irtot havonként, hja de akkor még 
futotta az örökségből, no de aztán segítették is. 
hogy mielőbb feleinészszék, mit mégis lettek, 
okulva a magam kárán, ma már gazdálkodóban 
dolgozom, s ha újból egy nagy örökséghez ju t
nék. akkor is igy folytatnám, azaz mérsékelt ga- 
gét adnék, mert higyjék el uraim, kevés kivétel
lel akár milyen nagy gagét ad az ember, a szinész 
urak s úrhölgyek mind szélnek eresztik, sőt még 
többet költenek s hogy a dráma s operette tagok 
kozott az összhangot, illetőleg barát-égős viszonyt 
helyreállíts i az ember, s hogy a torzsalkodások meg 
szűnjenek csakis az összevont operette-gagéval 
lehetne eszközölni, mely mint említőm, az igazéa- 

I tőktől függ,
— Pályázat hirdetés. Az „Eperjesi Széchenyi

k o r1 közmivelődési egylet következő pályázatot 
hirdet : Kívántatik egv legalább h á r o m  I ö I vo 
nó s o s e r e d e t i  v i g já té k v a g y  s z  i n m ű 
(nem szomoiujátél; i mely tárgyát a jelenkor tár
sadalmi életéből merítse; másutt már pályázott 
müvek el nem log.idtalnak A pályaművek idegen 
kézzel olvashatóan leírva s a szerző valódi nevét 
tartalmazó lepecsételt jeligés levélkével ellátva, 
legkésőbb 1881. évi januar ho l-éig nyújtandók 
be az ..Eperjesi Széchenyi kör“ főjegyzőjénél (dr. 
Berzoviezy Albert Eperjesen). Az eziránt megke
resendő budapesti országos tekintélyű szuklérliak 
által jutalmazásra ajánlott pályamű (melynek ab
szolút irodalmi becsesei kell bírnia, elleneseiben a 
pályázat meghiúsultnak tekintetik) jutalma aSzent- 
andrússy Lajos mint az ..Eperjesi Széchenyi-kör11 
védnöke által e célra fölajánlott e z e r  f r a n k  
a r a n y b a n  lesz. A pályázat eredményének ki
hirdetése s esetleg a jeligés levélke fölbontása és 
a pólyádij kiadass — illetve a kiadás iránti intéz
kedés — a Széchenyi-kör alapszabályainak 58. és

I öSt. értelmében a kör jövő évi diszgyiilése al
kalmával fog megtörténni. Kivétel nélkül bárki 
pályázhat; ezen pályázatra nézve tehát az alap
szabályok 58. tj-áuak megszorító intézkedése ér
vény nyel nem bir. A palvadijjal koszoruzandé mü 
Írója az Íréi tulajdonjog élvezetében marad, 
csupán azon megszorítással, hogy valahány- 

j szór műve az „Eperjesi Széchenyi-kör" által ada
tik elő, ezen előadások után a szokásos írói jog
dijak nem fizettetnek. A pályanyortes mii Eper
jesen az 1881. év folyamában csakis az eperjesi 
nemzeti színház beífolszerclése javára adatik elő.
— Kelt az ..Eperjesi Széchenyi-kör1- igazgató-vá
lasztmányának 1880. ápril hó 10-én tai tolt ülésé
ből. I! e r z e v i c z y T i v a d a r, elnök. (Lapunk

j Ki. számában rövid kivonatban már közöltük, de 
jónak láttuk egész terjedelmében közzétenni. Szerk.)

— Nagy Becskereken jelenleg egv szerb 
színtársulat tart előadásokat. Múlt hóban Szigligeti

1 „Czigány“-át adták elő szerb nyelven, a közönség 
zajos tetszése közt. A ven czigányt L u k i e s  szí
nész adta s ügyes játékával lelkesült tapsokra ra
gadta a közönséget.

— Jakab Lajos jól szervezett társulatával, 
lgléról kedden visszamegy Lőcsére, hol pár hét 
előtt oly szívélyes fogadtatásban r'szcsfilt és közmeg
elégedésre működött. — K ő m i v e s  I m r e  a 
kassai színház volt tagja, szombaton lép fel Iglén 
mint szerződött tag Hoceaecióhan.

— Lapunkból április eleé tö l — teljes 
számú példányokkal még szolgálhatunk.

— Kassai hírek A legutóbbi városi köz
gyűlésen, Kreesanyi Ignác/, szinigazg Hóval kötött 
szerződés, — az abban megállapított leltelek 
melleit —• következő évekre végleg megerősittetett.
— A k a s s a i Ii a t. ó s á g legközelebb kérelmet 
fog intézni a b-lügyminiszfer.unihnz, a kassai szini- 
k riilet akkénli szervezése iránt, lmgy abba H e r e  g- 
s z á s z és M u n k á c s városok is még a nyár folya
mán beosztassanak. — A h e l y b e l i  t á n i t ó i  
és tanári kar, Krecsányi Ignác/, színigazgatónak, az 
utolsó előadás alkalmával, gyönyörű mivé ezüst 
linfatartét ajándékozott a következő felirattal „Emlé
kül Krecsányi Ignáezna1, a kas ni tanári kar 1 hko. 
april 28."

— Csaby Imre Lippán, tagjaival nem törődve, 
feloszlatta társulatát s ő maga Szegedy Mihályhoz 
szerző hitt május 1-től kezdve.

A  fü ggön y legördült,
A kassai s/.iniévad szerdán, f. hó 28-án véget ért. 

Krecsányi hét hónapon keresztül valóban elismerésre méltó 
buzgalommal fáradozott e vegyes ajku városban a. magyar 
színészet megkedveltetéséii s annak emelésén. Törekvésében 
a közönség sem késett támogatni. A legujabb darabok gyors 
előadalási, a változatos mii-or, no meg egy kis demonstrá
ló*. a közönséget rendesen nagy számmal vonzotta a szín
házba. A vendégszereplések közül anyagilag legjobban sike
rült a Pálmay Ilkáé; és líamazotteré; Krdélyi Mariettáé, már 
nem annyira; Kassayné-.Jászay Mari azonban folyton üres 
házak előtt játszott. A diámai művészet istennője Kassán nem ta 
lál oithonra. Operettek, középfaju vígjátékok és népszínművek 

; vonzottak egész évadon át. Mig „lÍoeeaeeiót“ lö-ször adták



rövid időközökben mindig zsúfolt lm/, előtt, addig aklassikns 
müveknél.— melyek amúgy is ritkán vétettek elő, ürességtől 
tátongták a páholyok és földszinti zárlszékek. Szóval Kassá
nak nem kell drámai művészet, bizonyitja ezt a Jasz*y Maii 
vendégszereplése alkalmaiul mutatkozott rideg közöny.

Krecsán.i színtársulatát, da.zára a bosszú hét hétna
pos saisonnak. a közönség folyvást növekedő pártolásban 
részesítette úgy anynvira. hogy az égés/, országban Szeged 
utau a helybeli sziniársulainak ment legjobban. A jutalom- 
játékok mind szépén sikerültek . jutalniazottakat a kitüntetés 
számos jeleivel halmoztak el. .Mindent egybevetve, a kassai 
közönség oly halas és a valódi érdemet méltányolni tudó 
közönség, miliő kevés vau a lia/abau.

K rövid visszapillantás után, egy kis statistikai ki- 
iniiiatást közlünk a lefolyt évadról. Összesen volt 185 e 1 ő- 
,t ,l h s. — 187íf. «>kt. 4-től 1880. jan. 1-ig összesen 7 i előadás 
volt Ebből esett drámára és sziniu&re 12, tragoediára a, 
uépsziuiuúre 11*. vígjátékra 0*. operettére *28. operára 1. 
Segy estét apró 1 felvonásos darabok töltötték be. Legtöbb
ször adatott: Kis lierczeg 4-er. Itőregér 4-er K'ornevillt ha
rangok .’í-or. Angot 2-er. Fatinicza L'-er.

1880. januat 1-től april -8-ig előadott darabok jegy
zéke sorrendben: Két drótos tol. Fomvhambaiilt család. Orp- 
heus. l'eleskei nótárius. Uóregér. Csizmadia kisértet. Far
sangi iskola. Idegen nő. Tartalékos. Notas Kata. Szikra es 
Tulipatáu. Kgy katona története. Kornevillei harangok. Dóra. 
A/, en elvált feleségem es Rokkant huszár. (íirotté-Gi rótta 
l ’letvkapa.l. Utolsó level. Ósdink. Boccaccio. Boccaccio. Boc
caccio. Krdö szépe. Leány kérő. Lucia és Szerelmi varázsital. 
Jó barátok. Boccaccio. Kis menyecske. Angyal Bandi Piros 
bugyellária Kloűvölt nők. Boccacc • Jakab urti és Varázshe- 
gedii. Kis herczeg. Nagyralátó Diiuannan apó. Luuipáeius. 
Donnáiéit Kalináu. A nő uralom. Lowoodi arva. Boccaccio. 
Vén bakkancsos. Női harc/. ítaiM -síké. Kis menyecske. 
Kgy szegény ifju története. Boccaccio. Proletárok. Mátyás 
diák. Boccaccio. Hárompár ezipö. .ló falusiak. Csacska nők. 
Kis herezeg. Boccaccio. Szomszéd uram kakasa. Proletárok. 1 
Szép Heléna. I j emberek, llcrczegasszony. Fromontés I*is
ler. Boccaccio. Házasítok. Lecouvreur Adrienné Kornevillei 
harangok. Proletárok. Toloncz. Bőregér. Kósza Jutka. Piros 
bngyelláris. Kisasszony-feleségem. A legszebb. Kornevillei 
harangok. Kis herezeg. Boccaccio. Kornevillei harangok. 
Sárga csikó. Falu roszsza. Jó lia/.aliak. Uj ezég Londoni 
koldusok. Siern l/.sak. Nagyralátó. Hamupipőke. Oh azok a , 
férliak! (iirotté-üirofla. Kornevillei harangok. Frou-Frou 
Boccaccio. Szerencse gyermeke. Boccaccio. Froniout es líis
ler. Völgy lilioma. Ágnes asszony. Indigó. Indigó. Kis her- 
••/>g. ingoi Boccaccio Falu roszsza. Idegen nő. Vid a ná
dort!. A legyőzött Hóma. Deborah. Viola.— K kimutatásból tehát 
latható, hogy a drámai vendégszerepléseket levonva, nagyrészt 
operetté, vígjáték es népszínművek adattak elő.

Színészeink csütörtökön délben vettek bucsut tőlünk 
s Kperjesre utaztak, hol tegnap szombaton először a 

Kis herczeg4 adatott, ma pedig ..Huszárcsiny4. Eperjesről i 
I ngvarra. S-A .-íjhely  es Sárospatakra rándulnak : október 
1-én térnek vissza Kassára. A szerencse csillaga vezérelje 
őket illáikon! Isten velük, a viszontlátásig!! B.

K ü lfö ld i  li ire k .
—  Egy szinigazgato ö igyilkossaga. Hanei

Ailám hajdan a pozsonyi színház igazgatója
Becsben kivégezte magát. Háttér szerencsés
speknlácziúk utján szép vagyonra tett szett. Múlt 
hó közepén leutazutt szeretőjével Kómába. Része
sült a papik áldásában s onnan visszatért Becsbe, 
de szeretőjét (Jouauschofszky asszonyt) pénz n 
kül hagyta iieuuában Az elhagyott nő testvére 
sürgönyt kapott, melyben arról tudósítják, hogy 
liauer a harmadik emeletről le akart ugrani, de 
még ideje korán megakadályozták s szorgosan 
v i g y á z t a k  r á. Egy éjjel, daczára a nagy 
figyelemnek, melylyel lépteit kisérték, sikerült neki 
fölmenni a padlásra, a hol ruhaszárító kötéllel fel
akasztotta magát.

— 300.000  franc örököss kerestetik. Mint- . 
egy 20 évvel ezelőtti a bécsi D-jazet színháznak
— a többi közölt — volt egy kis ragyogó szép
sége, Lion Paulinának hívták: ennek a kis szülész
nőnek — mindenféle fajból — sok mivarlója volt, i 
a többi között egy valóságos brazíliai nábób is : :
— az a jó úr tömérdek ajándékkal lepte meg a 
kis donnát, a többi között egy darab brazíliai siva- : 
taggal, no meg egy kis apró leánykával. Sok idő 
múlt el azóta, meghalt a szép Lioj, vasutat épí
tettek a brazíliai sivatagokon keresztül; e két ese- , 
menynek köszönhető, hogy a szép Liomiuk meg 
szehb kicsike kis Paulinája azért kerestetik most, 
hogy a hajdan értéktelen sivatagért legyen szives 
ŐOO.OOO francot jül megszámlálva felvenni.

S z e rk e s z tő i ü z e n e te 'c .
— K. L. urnák K o lu á d i. A RDráma és válfaja44 ez. 

művet ajánljuk önnek; irta Szigligeti, ára íl frt.. megszerez
hető minden nagyobb könyvkereskedésben.

— B. Oy. urnák B p e s t .  Kovács Béla színész, mint 
neje beszéli, január hóban útközben csakugyan megfagyott.

— K o r  á d y Gyula és S z i k 1 a y S. János urakat 
felkérjük, szíveskedjenek velünk hollétüket saját érdekükben 
tudatni.

— B. S. urnák T - P o l g á r .  B B. Ilka Kétszeryuél 
működik Tályáu.

— G o l d b e r g e r  A. V. urnák B p e s t .  Hetidben 
van minden, megkaptuk.

— P é c s re .  Az ezpresst későn kaptuk, holnap levelet
Írunk.

János és Kárpáthy György Kis-( ’zell. ■—- IWP
Jenő Galanlha. — Gerófy Andor |>.-l >a.
Hubay Gusztáv \ áez. — Károlyi Lajos oz>o ).
— Homokay László Ku n - S / . t - Ma r t o n . Jak™
Lajos Lőcse. — Kétszery József , •
K ószeg hv Kndre Mező-Kövesd. ytc(>«tn.
Iguácz 'Eperjes. -  Kutliy Béla Nagy-Banya. -  
Mándoki Béla Debreczen. — -MiUossy hyuio 
Nyíregyháza. — Nagy Mihályné Paks. .** 
Antal Erzsébetváros. — Szegedi Mihály L'ppa.
— Sztnpa Andor Brassó. — femesvan ba
jos Zombor. — Várady Ferencz M aro s-v asurliely.
— Várnay Fábián Szilágy-* ’-oh. — Völgyi hyorgy 
Xsgv-Szombat.

Társulatok névsora,
Temesvári/ Lajos színtársulatánál' névsora:

Nagyító könyves Mari. Hegyi Antalka. I “l- 
uayué lleriuiii. Berzsenyinő Adél, Berzsenyi Mar- 
git. Szigothi .lenőné. (iáborhelyi Kálmáune, 1 ol- 
gárrié-S/.elényi Emília, Zoltáune Kata, Glézer Józsa, 
Abai Ádámné. — Temesvárt' Lajos, Zilahi Gyula, 
Bogyó Alajos ( ideiglenes.) Mezei Miksa, Makai 
Lajos. Zoltán József. Bácskny György, l’crei, Sán
dor, Polgár Károly, Polgár Sándor, Abai Adám, 
Gáboilurlyi Kálmán, Sztgothi Jenő, Shikovsz.kv 
Pál (ideiglenes karmester).

Krecsiímji Iyiiáce színtársulata:

Brezuay Géza. Breziiayné Balogh Róza, Berezy 
Mari. Itcnyó György, Benyóné-Jaczko Mári. Baes- 
kai-N. Jnlcsa, Dáluokyné í’ác/.y \  ihna. Gyarmatit)’ 
Gusztáv. Gyarmathiné-N. Mari, Marrach Fridolin, 
Kiss Mihály, Kissné-Hegyessy Mari. Kükemezey 
Vilma. Komlóssy József, ivomlóssyné-Ladáiiyi Ilka, 
Hóily Etel, Krecsányi Ignác/, Krecsányiué-Kiss 
Verőn, Krecsányi Sarolta, Lászlóit)’ Mór. Molnár 
Erzsébet. Makay Zsigmond, Makayné, Lendvay J., 
Miiller György (karnagy), Péntek Jézsel, Szentes) 
Károly, Torday Károly, I jj Ferencz, I jjtté-Bal- 
c/.ár Julianna, Valentin Lajos.

Homokul/ László színtársulata :
S. Tarján Erzsébetit, király Amália, Xyékiné- 

Bakó Mari, Györiné-Aranyi Róza. Takács Lniza, 
Molnárné-Patika Hermina, Kupái Mari, Kovácsné- 
Mészáros Róza. Barcsay Jozefa, Pásztorynő-Dombi 
Matild. — Pásztor)' János, Homokay László. Si- 
móiifalvi Gyula. Molnár Menyhért. Kovács Károly, 
lieke Gyula. Hé/.sy János, Murányi József, líogdán 
János.

M egbízások tára,
Temesváry Lajos színigazgató keres:

karmestert, drámai naiv szendét, súgót. Ajánl
kozók forduljanak hozzá Zomborban.

Szegedy Mihály színigazgató Lippan keres :
egy népszininüénekesnőt.

Erszényes István daltarsulati igazgató keres :
egy éuekesnöt ős két kardalnokot. Szerződni 

óhajtók keressék fel feltételeikkel B e oi i r  á u (To- 
rontálmegye).

Szabó Antal színigazgató Erzsébetvároson keres:

egy su»ót osztályrészre, előleget nem küld, 
csak útiköltséget.

Keresünk
a jövő téli évadra: operette és uépszinraüéuckes- 
nöket. énekeseket, kardalnokok és kardalnokncket, 
mindkét nembeli dráma és vígjátéki tagokat.. Az 
ajánlkozók bérmentes leveliikkel forduljanak hoz
zánk. A levelezési költség e lő  r e  beküldendő.

F ö l h í v á s .
Van szerencsém felhívni a magyar színészet 

tagjait, kik hozzám a téli idényre S z a b a d k á r a 
szerződni óhajtanak, hogy föltételeiket minéklóbb 
tudassák vagy velem (Kolozsvárt a színháznál) 
vagy a „Szülészeti Közlöny" szerkesztőségével, iná- 
j ti s lti-i k á i g.

E r d é l y i  M a r i e t t a  
a szabadkai színház igazgatója.

Állandó rovat.
K o r in á u y e u g e dé I y 1 y e I b i r ó s z í n i g a z 

g a t ó k  j e l e n l e g i  á 11 o m á s a i 
Aradi Gerő Makó. — Balog Alajos Mura- 

Szombat. — Bényct István Nagy-Kőrös. — Beődy 
Gábor Sopron. — Csóka Sándor Pécs. — Fáy

Ajánlkozások :
Ü. Másodoperette es népszinműénekesnö 50 

frt. g. 30 Irt. e. 10 frt. u. k. '/. j- j.
4. Betanult kardalnok hass I. és segéd színész 

35 frt. g. 25 Irt. e. és u. k.
ti. Drámai szende 40—45 frt. g. havi e ti

k- Y. J- i
7. Siigénö 40 frt. g. 20 e. u. k.

r  Scharf F. János gyorssajtónyomása Kassán. "

8 Betanult opera és operette kardalnok te-
nor I. segédénekes és segédszinész. Feltételei na. 
nyon mérsékeltek, rögtön is mehet.

9 r.yrai szerelmes és szalonsztnesz, feltételei 
szerények (2—3 vendégjátékra szerzödtetési czőlból)

11. Segédszinész és kardalnok tenorprini.
! bariton. , , .

12. Betanult kardalnok vagy sugo 3.> frt. g,
10 frt. e. és u. k.

13. Apaszinész 40 frt. g. 20 frt. e. és u. 
k V j. j.

14 Nagy bőgős. Feltételei szetények. Iíüg- 
j  tön is mehet.

15. Szerelmes és jellemszinósz rendező, neje
■ drámai szende és társalgási, 70 írt. g. 30 frt. e. 

2 fél j. j. és 11. k.
iti. Egy elsőrendű énekesnő néhány vendég, 

j játékra, esetleg el is szerződik.
17. Kardalnok tenorprim és segéd komikus

■ 25 opera- és 60 operettben vau betanulva.
' nyáron 40 fit. télen 45 frt. g. ’/* lli>'i előleg

és u. k.
18. Jellem és hősszinesz (a telte).
19. Betanult kardalnok tenor 1 és segéd- 

szinész 40 frt g. 20 frt e. és u. k. (télre)
20. Kardalnok és sogédszinész, mje kanlal- 

tiokiiö és segédszinésznő 52 operettben vannak be
tanulva. 70 frt. g. 40 frt. e. Iti frt. u. k. (léire)

21. Másodkomikus és kardalnok 40 Irt. g. 
20 frt. e. és u. k. (télre)

22. Kardalnok tenor II és segédszinész 3u 
Irt. g. 15 fit. e. és ti. k.

Eladandó díszletek
1. Galacz városa. 2. Rustsuk vára és városa 

3. Xikápoly égése az ostrom alatt. 4. A tiinisj hey 
palotája. 5. Bajazid Kiírd város Armouiában. ti.
Bosporus látképe Konstantinápolyban. 7. Egy .....
eset és környéke Konstantinápolyban. 8. Balkán 

j  tájai. — E nyolc/, darab díszlet ára 14 fit. Egy 
i öl magas s ugyan oly széles. A „Varázsfátyul'-huz 
i készültek. Megrendelhető a festőnél, Beczkói Jó- 
I zsefnél Sopronban.

B r i I I a n t i n e
ti.iom. illatos kézi fehérítő, nem rontja a 

bőrt s a ruhát nem piszkolja he. A bpesti nem
zeti színház női tagjai nagy elismeréssel szólnak 
róla. Egy nagy üveg ára 1 frt. kisebb 50 kr. Meg
rendelhető Eperjesen, Benyó Györgynél a s/.in- 
h áznál.

B la h á n é  L o u iz a  művésznő kedvencz arezpora.

i

Kzen arezpor, vccylanilay tükéletesitve. minden ártal
mas szerektől mentes és oly kitűnő tulajdonságokat egyesit, 
hogy minden étidig a kül- és belföldön készített porokat 
sokszorosan felülmúlja: nagymérvű federeje az mezőt az 
időjárás kellemetlen befolyásától megóvja, az arezuak - a 
test szilinek ifjú és természetes színezetet kölcsönöz, mtv 
hogy a legélesebb szem seui képes a port rajta észrevenni, 
mely kitűnő hatásaiért B 1 a li á n é L o u i z a  asszonyság kö
vetkező sorokkal tüntette k i :

Tiszt. Miiller J L .  ezelőtt Vadász Ferencz özv. utóda
illatszerész urnák Budapesten.

A POUDRE DK SEBAIL, melyet ön feltalált, való- 
»• a tt k i t  ii ti ő é s  n e m é b e n  p á r a 11 a n. meri nemcsak 
az arc/.on láthatatlan és tartós de egyszersmind rendes hasz
nálatnál ártalmatlansága által az arezra oly különös jon- 
kony hatást gyakorol, a minőt még eddig semmiféle ai 
pornál nem tapasztaltam, mely kiváló tulajdonságáért jó\o- 
ben mint kedvencz^ arezporomat kizárólag fogom has/naiui. 
es megvagyok győződve, hogy felülmúlhatatlan jóságáért 
általános elismerésnek lóg örvendeni.

Tisztelettel

Blaháné Louiza
Minden doboz POUDKK DK SKRAII- a 
mellékelt bejegyzett védjegygyei van el
látva, 60 kr. és 1 frt dobozokban : vabali 
minőségben csupán a feltalálónál M ü 1- 
I e r J. L., ezelőtt V a d á s  z F e  re  n e /  
özv. u t ó d a  illatszerész a „Virág-király- 
né“-liez, B - v a .d .a ,p e s t ,  koronaherczeg- 
utcza 2. szám szerezhető meg.

Színpadi festékek legnagyobb választó 
kaphatók.

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek.

K a s s á n ,  kapható Megay A 
tón gyógyszerész urnái.
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